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Poola — Arvutiseadmed ja nende tarvikud — Dostawa 400 szt. notebookow
OJ S 80/2026 24/04/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — iildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Miasto Poznan - Urzad Miasta Poznania
E-posti aadress: zpb@um.poznan.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Dostawa 400 szt. notebookdéw
Kirjeldus: 1) Przedmiotem zamowienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowych, nieuzywanych i wyprodukowanych po 1 stycznia 2026 r. 400 notebookow, zgodnych
z Opisem przedmiotu zaméwienia, stanowigcym zatgcznik nr 1 do umowy. 2) Przedmiot
zamowienia zostat podzielony na dwie czesci: a) Czesc | — dostawa 200 notebookow; b)
Cze$¢ Il — dostawa 200 notebookow. 3) Zamawiajgcy wymaga, zapewnienia minimum 60
miesiecy gwarancji Wykonawcy i minimum 60 miesiecy gwarancji Producenta na dostarczone
notebooki. 4) Zamawiajgcy wymaga zapewnienia: a) wydajnosci notebooka wg BAPCo
SYSmark 30 General Productivity minimum 1400 punktéw na dostarczone notebooki; b)
wydajnosci notebooka wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating minimum 1400 punktéw na
dostarczone notebooki. 5) Zamawiajgcy wymaga w oferowanym notebooku zapewnienia
baterii 0 pojemnosci minimum 52Wh. 6) Szczegdtowy opis warunkdw realizacji przedmiotu
zamowienia okreslony zostat we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik nr 10 do SWZ.
Menetluse tunnus: 4dd7b98e-008d-478a-911d-54b36e5ffe36
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Z postepowania o udzielenie zaméwienia wykluczony zostanie Wykonawca, w
stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Prawo zaméwien publicznych, tj. wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
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karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w
art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz.
523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769
oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296—
307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 7) Ponadto o
udzielenie przedmiotowego zamdwienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy podlegajg
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
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poz. 835).3 Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na okres trwania ww. okolicznosci.
Zamawiajacy nie przewiduje fakultatywnych przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp 8) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ dokonania
zmian postanowien zawartej umowy, o ktérych mowa w art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy, na
warunkach okreslonych w § 8 wzoru umowy. 9) Aspekt Srodowiskowy Zamawiajgcy wymaga,
aby oferowane notebooki: a) byly wyprodukowane przez producenta, u ktérego wdrozono
normy PN/EN-9001 (ISO 9001), PN/EN-14001 (ISO 14001), PN/EN-50001 (ISO 50001) lub
rownowazne w zakresie co najmniej produkciji lub projektowania lub rozwoju urzgdzen lub
systemow lub rozwigzan informatycznych, b) byty zgodne z deklaracjg zgodnos$ci CE, c) byty
zgodne z dyrektywg RoHS Unii Europejskiej, d) spetniaty wymagania: TCO 9, EPEAT GOLD
dla Polski, e) posiadaty wzmocniong konstrukcje mechaniczng oraz byty przystosowane do
pracy w trudnych warunkach srodowiskowych (niska i wysoka temperatura, zwiekszony
poziom wilgotnosci, kurz, odporno$¢ na zalania, wibracje) i byty przetestowane wg normy MIL-
STD-810H lub réwnowaznej w ww. zakresie. 10) Rownowaznos¢ a) Zamawiajacy wskazat w
zatgczniku nr 1 do umowy na dang czesc: - znak towarowy firmy Microsoft jako wzorzec
funkcjonalno-jako$ciowy przedmiotu zamowienia, - odniesienie do norm PN/EN-9001 (1ISO
9001), PN/EN-14001 (1SO 14001), PN/EN-50001 (1SO 50001), — do ktérych Zamawiajgcy
dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym. b) Wykazanie rownowaznosci oferowanych
produktow i rownowaznosci norm lezy po stronie Wykonawcy i powinno zosta¢ przez niego
udokumentowane i ztozone wraz z ofertg, w szczegdlnosci za pomocg przedmiotowych
Srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-107 ustawy. 11) Przedmiotowe srodki
dowodowe: a) Na potwierdzenie, ze oferowana dostawa spetnia wymogi w zakresie norm
jakosciowych, okreslonych w Opisie przedmiotu zamowienia, Zamawiajgcy wymaga ztozenia
wraz z ofertg Oswiadczenia, stanowigcego zatgcznik nr 9 do SWZ. b) Jezeli Wykonawca nie
ztozy przedmiotowego srodka dowodowego, o ktorym mowa powyzej lub ztozony
przedmiotowy Srodek dowodowy bedzie niekompletny, Zamawiajgcy wezwie do jego ztozenia
lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie. Ponadto o udzielenie przedmiotowego zamowienia
mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1) art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspierania agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 2) art. 5k
ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r., z pozZniejszymi zmianami),
ostatnio zmienionego rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025
r. IV. 1) Oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy — Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia (JEDZ), stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ; 2) Oswiadczenie o braku
podstaw wykluczenia w zakresie art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8
kwietnia 2022 r., z pdzniejszymi zmianami) stanowi Zatgcznik nr 2a do SWZ. 3) Zamawiajacy
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktorych mowa w pkt V1.4 SWZ. 4) Dokumenty/oswiadczenia sktadajgce sie na
oferte oraz inne dokumenty sktadane wraz z ofertg wskazano w pkt VI.10 SWZ. 5) Informacje
dotyczgce Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie zawiera pkt VI. 2,519
SWZ. 6) Dokumenty dla podmiotéw zagranicznych wskazano w pkt VI.4.3) SWZ. 7) Informacje
o Srodkach komunikacji elektronicznej, przy uzyciu ktérych Zamawiajgcy bedzie komunikowat
sie z Wykonawcami, oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych
sporzgdzania, wysytania i odbierania korespondenciji elektronicznej, wskazano w pkt VIII SWZ.
Oiguslik alus:
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2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja vbib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa 200 notebookow
Kirjeldus: 1) Przedmiotem zamowienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowych, nieuzywanych i wyprodukowanych po 1 stycznia 2026 r. 400 notebookow, zgodnych
z Opisem przedmiotu zamowienia, stanowigcym zatgcznik nr 1 do umowy. 2) Przedmiot
zamowienia zostat podzielony na dwie czesci: a) Czes¢ | — dostawa 200 notebookow; b)
Czesc¢ Il — dostawa 200 notebookow. 3) Zamawiajgcy wymaga, zapewnienia minimum 60
miesiecy gwarancji Wykonawcy i minimum 60 miesiecy gwarancji Producenta na dostarczone
notebooki. 4) Zamawiajgcy wymaga zapewnienia: a) wydajnosci notebooka wg BAPCo
SYSmark 30 General Productivity minimum 1400 punktéw na dostarczone notebooki; b)
wydajnosci notebooka wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating minimum 1400 punktéw na
dostarczone notebooki. 5) Zamawiajgcy wymaga w oferowanym notebooku zapewnienia
baterii 0 pojemnosci minimum 52Wh. 6) Szczegdtowy opis warunkéw realizacji przedmiotu
zamowienia okreslony zostat we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud
Taiendavad hankevoéimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: 1) Zamawiajacy, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy,
przewiduje mozliwosc skorzystania z prawa opciji, polegajgcego na realizacji przez
Wykonawce dostawy notebookdw bedgcych przedmiotem zamowienia, w iloSci nie wigkszej
niz 25 szt. w kazdej z dwdch czesci postepowania, na zasadach okreslonych w § 11 wzoru
umowy. 2) Nieskorzystanie przez Zamawiajgcego z prawa opcji nie wymaga podania
przyczyny. Wykonawca nie bedzie podnosit wobec Zamawiajgcego jakichkolwiek roszczen z
tytutu braku realizacji zamdwienia w ramach prawa opcji lub jego realizacji w mniejszym
zakresie niz 25 szt. notebookow. 3) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa
opcji: a) Wykonawca dostarczy notebooki o parametrach identycznych jak notebooki
dostarczone w ramach zamdéwienia gwarantowanego, b) cena za 1 notebook stanowi¢ bedzie
100% ceny okreslonej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym za 1 notebook w ramach
zamowienia gwarantowanego. 4) W przypadku podjecia decyzji o zamiarze skorzystania z
prawa opcji, cena brutto zamowienia objetego prawem opcji, zostanie wyliczona samodzielnie
przez Zamawiajgcego zgodnie z pkt Ill. 2. 3) lit. b) SWZ i stanowi¢ bedzie iloczyn ceny
jednostkowej za notebook okreslonej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym na dang
czes$¢ pomnozonej przez ilos¢ notebookdw okreslong przez Zamawiajgcego, nie wiekszg
jednak niz 25 szt. na dang czesc.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
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Riik — jaotus (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek
udziatu w postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub zawodowej: Warunek zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze Wykonawca samodzielnie lub jeden z Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, lub podmiot, na ktérego zdolnosciach
technicznych lub zawodowych polega Wykonawca (doswiadczenie ww. podmiotéw nie sumuje
sie), w okresie ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym
okresie, wykonat nalezycie 1 dostawe obejmujgcg co najmniej 100 szt. notebookow/laptopow.
Uwaga: Jezeli oferta danego Wykonawcy zostanie najwyzej oceniona w obu czes$ciach,
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze spetnienie powyzszego
warunku.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 60 punktéw za najnizszg cene, przyznawanych
w nastepujgcy sposob: "liczba punktow=" "cena brutto oferty z najnizszg ceng" /"cena brutto
oferty badanej" " x 60"
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Wydajnos¢ ofertowanych notebookéw wg BAPCo SYSmark 30 General Productivity
powyzej 1400 pkt
Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki, ktére w badaniu wydajnosci wg BAPCo SYSmark 30 General Productivity
otrzymajg najwyzszg ilos¢ punktow z testu sposrod ztozonych ofert, powyzej 1400 punktéw,
przyznawanych w nastepujacy sposéb: wymagane 1400 punktow z testu: O pkt ilos¢ punktow
powyzej 1400, zostanie obliczona wg ponizszego wzoru: "liczba punktow=""ilos¢ punktéw z
testu badanej oferty - 1400" /"najwyzsza iloS¢ punktow z testu sposréd ztozonych ofert - 1400"
"x 10"
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
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Nimi: Wydajnos¢ ofertowanych notebookéw wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating powyzej
1400 pkt

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki, ktére w badaniu wydajnosci wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating otrzymajg
najwyzszg ilos¢ punktow z testu sposrod ztozonych ofert, powyzej 1400 punktéw,
przyznawanych w nastepujgcy sposob: wymagane 1400 punktéw z testu: O pkt ilos¢ punktow
powyzej 1400, zostanie obliczona wg ponizszego wzoru: "liczba punktéw=""ilo§¢ punktéw z
testu badanej oferty - 1400" /"najwyzsza ilo$¢ punktow z testu sposrod ztozonych ofert - 1400"
"x 10"

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Pojemnos$¢ baterii powyzej 52Wh

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki, ktére sposréd ztozonych ofert, bedg posiadaty baterie o pojemnosci powyzej 52Wh,
przyznawanych w nastepujgcy sposdb: wymagana pojemnosc¢ baterii wynoszgca 52Wh: 0 pkt
pojemnos¢ baterii powyzej 52Wh, zostanie obliczona wg ponizszego wzoru: "liczba punktow="
"ilos¢ Wh badanej oferty - 52" /"najwyzsza ilos¢ Wh sposrod ztozonych ofert - 52" " x 10"
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Okres gwarancji Wykonawcy i Producenta

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki z najdtuzszym okresem gwarancji Wykonawcy i Producenta (dtuzszym od
wymaganych 60 miesiecy), przyznawanych w nastepujgcy sposob: 1. Wymagane 60 miesiecy
gwarancji Wykonawcy i 60 miesiecy gwarancji Producenta 0 pkt 2. 72 miesigce gwaranciji
Wykonawcy i 72 miesigce gwarancji Producenta 5 pkt 3. 84 miesigce gwarancji Wykonawcy i
84 miesigce gwarancji Producenta 10 pkt

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wymagania dotyczgce wadium zostaty okreslone w pkt IX SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 08/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 08/05/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
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Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-08-05
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczace srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawne;j” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Poznan - Urzgd Miasta
Poznania
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Miasto Poznan -
Urzad Miasta Poznania
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Poznan - Urzad Miasta Poznania
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Poznan - Urzgd Miasta Poznania

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa 200 notebookow
Kirjeldus: 1) Przedmiotem zamowienia jest dostawa do siedziby Zamawiajgcego fabrycznie
nowych, nieuzywanych i wyprodukowanych po 1 stycznia 2026 r. 400 notebookéw, zgodnych
z Opisem przedmiotu zaméwienia, stanowigcym zatgcznik nr 1 do umowy. 2) Przedmiot
zamowienia zostat podzielony na dwie czesci: a) Czes¢ | — dostawa 200 notebookow; b)
Cze$¢ Il — dostawa 200 notebookow. 3) Zamawiajgcy wymaga, zapewnienia minimum 60
miesiecy gwarancji Wykonawcy i minimum 60 miesiecy gwarancji Producenta na dostarczone
notebooki. 4) Zamawiajgcy wymaga zapewnienia: a) wydajnosci notebooka wg BAPCo
SYSmark 30 General Productivity minimum 1400 punktéw na dostarczone notebooki; b)
wydajnosci notebooka wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating minimum 1400 punktéow na
dostarczone notebooki. 5) Zamawiajgcy wymaga w oferowanym notebooku zapewnienia
baterii 0 pojemnosci minimum 52Wh. 6) Szczegdtowy opis warunkéw realizacji przedmiotu
zamowienia okreslony zostat we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud

Taiendavad hankevoéimalused:

Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: 1) Zamawiajgcy, na podstawie art. 441 ust. 1 ustawy,
przewiduje mozliwosc skorzystania z prawa opciji, polegajgcego na realizacji przez
Wykonawce dostawy notebookdw bedgcych przedmiotem zamowienia, w iloSci nie wigkszej
niz 25 szt. w kazdej z dwdch czesci postepowania, na zasadach okreslonych w § 11 wzoru
umowy. 2) Nieskorzystanie przez Zamawiajgcego z prawa opcji nie wymaga podania
przyczyny. Wykonawca nie bedzie podnosit wobec Zamawiajgcego jakichkolwiek roszczen z
tytutu braku realizacji zamdwienia w ramach prawa opcji lub jego realizacji w mniejszym
zakresie niz 25 szt. notebookow. 3) W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa
opcji: a) Wykonawca dostarczy notebooki o parametrach identycznych jak notebooki
dostarczone w ramach zamdéwienia gwarantowanego, b) cena za 1 notebook stanowi¢ bedzie
100% ceny okreslonej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym za 1 notebook w ramach
zamowienia gwarantowanego. 4) W przypadku podjecia decyzji o zamiarze skorzystania z
prawa opcji, cena brutto zamowienia objetego prawem opcji, zostanie wyliczona samodzielnie
przez Zamawiajgcego zgodnie z pkt Ill. 2. 3) lit. b) SWZ i stanowi¢ bedzie iloczyn ceny
jednostkowej za notebook okreslonej przez Wykonawce w Formularzu ofertowym na dang
czes$¢ pomnozonej przez ilos¢ notebookdw okreslong przez Zamawiajgcego, nie wiekszg
jednak niz 25 szt. na dang czesc.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunek
udziatu w postepowaniu dotyczacy zdolnosci technicznej lub zawodowej: Warunek zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze Wykonawca samodzielnie lub jeden z Wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, lub podmiot, na ktérego zdolnosciach
technicznych lub zawodowych polega Wykonawca (doswiadczenie ww. podmiotéw nie sumuje
sie), w okresie ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym
okresie, wykonat nalezycie 1 dostawe obejmujgcg co najmniej 100 szt. notebookdéw/laptopow.
Uwaga: Jezeli oferta danego Wykonawcy zostanie najwyzej oceniona w obu czesciach,
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze spetnienie powyzszego
warunku.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
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Nimi: Cena

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 60 punktoéw za najnizszg cene, przyznawanych
w nastepujgcy sposob: "liczba punktéw=" "cena brutto oferty z najnizszg ceng" /"cena brutto
oferty badanej" " x 60"

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Wydajnos¢ ofertowanych notebookéw wg BAPCo SYSmark 30 General Productivity
powyzej 1400 pkt

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki, ktére w badaniu wydajnosci wg BAPCo SYSmark 30 General Productivity
otrzymajg najwyzszg ilos¢ punktow z testu sposrod ztozonych ofert, powyzej 1400 punktéw,
przyznawanych w nastepujgcy sposob: wymagane 1400 punktéw z testu: 0 pkt ilos¢ punktow
powyzej 1400, zostanie obliczona wg ponizszego wzoru: "liczba punktéw=""ilo§¢ punktéw z
testu badanej oferty - 1400" /"najwyzsza ilo$¢ punktow z testu sposrod ztozonych ofert - 1400"
"x 10"

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Wydajnos¢ ofertowanych notebookéw wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating powyzej
1400 pkt

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki, ktére w badaniu wydajnosci wg BAPCo SYSmark 30 Overall Rating otrzymajg
najwyzszg ilos¢ punktow z testu sposrod ztozonych ofert, powyzej 1400 punktéw,
przyznawanych w nastepujgcy sposob: wymagane 1400 punktdw z testu: O pkt ilo$¢ punktow
powyzej 1400, zostanie obliczona wg ponizszego wzoru: "liczba punktow=""ilos¢ punktéw z
testu badanej oferty - 1400" /"najwyzsza ilo$¢ punktéw z testu sposrod ztozonych ofert - 1400"
"x 10"

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Pojemno$¢ baterii powyzej 52Wh

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki, ktdre sposrod ztozonych ofert, bedg posiadaty baterie o pojemnosci powyzej 52Wh,
przyznawanych w nastepujgcy sposob: wymagana pojemnosc¢ baterii wynoszgca 52Wh: 0 pkt
pojemnos¢ baterii powyzej 52Wh, zostanie obliczona wg ponizszego wzoru: "liczba punktow="
"ilos¢ Wh badanej oferty - 52" /"najwyzsza ilos¢ Wh sposrod ztozonych ofert - 52" " x 10"
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Okres gwarancji Wykonawcy i Producenta

Kirjeldus: Oferta moze otrzymac¢ maksymalnie 10 punktow, jezeli Wykonawca zaoferuje
notebooki z najdtuzszym okresem gwarancji Wykonawcy i Producenta (dtuzszym od
wymaganych 60 miesiecy), przyznawanych w nastepujacy sposoéb: 1. Wymagane 60 miesiecy
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gwarancji Wykonawcy i 60 miesiecy gwarancji Producenta 0 pkt 2. 72 miesigce gwarancji
Wykonawcy i 72 miesigce gwarancji Producenta 5 pkt 3. 84 miesigce gwarancji Wykonawcy i
84 miesigce gwarancji Producenta 10 pkt

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 10

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wymagania dotyczgce wadium zostaty okreslone w pkt IX SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 08/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 08/05/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-08-05
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dunaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznoéciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia, 4. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Poznan - Urzad Miasta
Poznania
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Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Miasto Poznan -
Urzad Miasta Poznania

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Poznan - Urzad Miasta Poznania
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Poznan - Urzgd Miasta Poznania

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Miasto Poznan - Urzad Miasta Poznania
Registreerimisnumber: 7781029225
Postiaadress: Plac Kolegiacki 17
Linn: Poznan
Sihtnumber: 61-841
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Riik: Poola
E-posti aadress: zpb@um.poznan.pl
Telefon: 618785210
Internetiaadress: https://www.bip.poznan.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 241784-2026

Muudatuse peamine pdhjus: Teave ajakohastatud

Kirjeldus: Zmiana szacowanego okresu obowigzywania umowy, o ktérym mowa w pkt 5.1.3.
Ogtoszenia o zamoéwieniu z 30 do 60 dni (dotyczy obu czesci postepowania).
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c94b3f4b-c12e-4db6-9ddd-d3922880941e - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/04/2026 12:33:47 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 281765-2026

ELT S véljaande number: 80/2026

Avaldamise kuupaev: 24/04/2026
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